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SBORNIK PRACI FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY
1968, C 15

RICHHARD PRAZAK

CESI A MADARI Y POCATCICH NARODNIHO OBROZENI]

(Ke vztahtim ceské a madarské osvicenské védy)

Jednim z nejpozoruhodnéjsich obdobi déjin malych stredoevropskych a jihovy-
chodoevropskych narodu je prechodna doba od osvicensivi k podateéni fazi tzv.
narodntho obrozeni, vyznaéujici se navenek tzkou jazykové literarni Lvarnosii,
skryvajici v8ak pfesto v sobé& intenzivni tvorbu piedpokladi pro mnohem Siri
a pronikavéj§i vzmach politicky 1 spoletensky, ktery pfinesla az 30. a 40. léia
19. stoleti, kdy se tyto narody (Cesi, Mad'aii, Polaci i Jihoslované} doslova vraceji
do déjin a kladou prvni zéklady pro svou budouci emancipaci.

Zv1a§t vyrazné se tento proces projevil v Rakousku. Prvofadym hospodaiskym
a kulturnim problémem jednoilivych nirodt habsburské monarchie bylo jisté
piibliZit se drovai vyspélej$ich zemi zapadni Evropy, k ¢emuZ konec koncli smé-
Fovaly 1 hlavni josefinské reformy; potud také byly v souladu s polfebami malych
narodi Rakouska. Na druhé strané vsak usilovaly Lyto narody také o svou na-
rodné politickou a duchovni emancipaci v rdmeci stavajicich pomért vnitfnich;
tady se vsak uZ situace komplikovala, projevila se slabost mnohonirodnostnich
seskupeni typu habsbunské monarchie, ktera, jak se ukdzalo v pozdéj$im vyvoji
béhem 19. stoleti, mohla sice malyan narodim uvnilf monarchie poskytnout jistou
ochranu pfed silnéj$im némeckym nacionalismem velkonémeckého razeni, avsak
presto jim nemohla dat moZnost plného a opravdu svobodného narodniho roz-
voje. Za této situace byla spoluprace malych narodii uvnité monarchie jednou
z mejlep§ich moznosti jak realizovat jejich narodné politické tuzby. Dalsi vyvoj,
hlavné neslasiny vyvin nirodnosini otazky v Rakousku zpisobil, Ze se tak ne-
stalo. MoZnost vzajemmé a viesiranné souéinnosti malych narodi uvnitf rakouské
monarchie i dalSich stitnich celki sttedni a vychodni Evropy jako prostfedku
k dosaZeni plné svobody a nezavislosti a omezeni pfevahy a zviile velkych a moc-
nych néarodii jednotou malych, vak zistdva zachovén i v celém dal§im prubéhu
historického vyvoje.

Z tohoto zorného thlu vyplyne 1 vyznam kulturné politickych vztaht éesko-
madarskych na sklonku 18. a v prvnich desetiletich 19. stoleti. Mezi Cechy a Ma-
dary doSlo v této dobé k zavaimému pokusu o spolupraci zvlasié na poli védec-
kém, nebot véda méla za osvicenstvi ve vzdjemnych vztazich ¢esko-madarskych
prvofadou tlohu mimo jiné proto, ze védecké styky do jisté miry predchazely
a zaroveii 1 nahrazovaly styky politické. Osvicenskd véda plnila u Cechi i Ma-
dartt (a Madart ve véisim méFitku téZ krasna literalura a u nas zase divadlo)
do znaéné miry také ulohu organizitorky narodniho Zivota, a fefila otizky za-
sadni daleZitosti 1 pro celkovy program narodniho hnuti. Takovymi otdzkami
byly nékdy i otazky zdanlivé é&isté¢ védecké, napf. nékteré historické problémy
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jako diskuse o hranicich Velké Moravy; velky vyznam pro formovani vzajem-
nych kulturnich souvztaZnosti & disparatnosti mély 1 oldzky lingvistické. Stejné
jako u Cechil se rozvijela koncem 18. stoleti bohemistika a slavistika, prosazovala
se tehdy u Madari madaristika a ugrofinistika. Rozvoj té€chto jazykovédnych od-
vétvi prispél i k hlubiimu zajmu o jazykové souvislosti &esko-madarské, jez se
projevily v pracich lexikografickych, toponymickych aj. Vyplyvalo to z toho, ze
pfes znaénou typologickou odli$nost slovanskych a ugrofinsk§ch jazykd funkce
ugrofinistiky a slavistiky byla v podstaié obdobnd, a stalety vzdjemny styk na-
rodi obou t&chto skupin zanechal trvaly vliv i v jejich jazycich. Navic vznik
téchto odvétvi splyval koncem 18. stoleti s procesem obrozenskym, podpoiil vy-
znamné rozvoj narodni védy a pFispival i k vytvafeni narodné politické koncepee
deského 1 madarského nirodniho hnuti.

Za té1o situace mél zvlastni vyznam napf. podil Josefa Dobrovského na zkou-
méni ugrofinskych jazykd a jejich spojitosti s jazyky slovanskymi, jak se projevil
v jeho znamenité recensi Gyarmathiho spisu ,Affinitas linguae hungaricae cum
linguis fenmicae originis grammaticae demonstrata® (Gottingen 1798) v jenskych
Allgemeine Literatur-Zeitung z r. 17991 &i v jeho cestopise ,,Reise nach Schweden
und Russland“ (knizné Prag 1796) a v korespondenci s Ribayem, Durychem aj.

Dobrovsky si viimal nejen historického pozadi madarskych jazykovych vy-
pujéek ze slovanskych jazyka a lexikalnich souvislosti madarsko-slovanskych
a slovansko-finsky'ch (v otazce studia slovanskych slov ve fin§tiné ma Dobrovsky
vyznam svétovy), ale ptispé&l vyznamnou mérou i k uréeni poméru ugrofinskych
jazyki k ostatnim jazyktm; svymi vyzkumy zdiraznil neobyéejnou dileZitost
tisicilet? koeexistence Slovant a Ugrofind 1 pro utvifeni jejich novodobych
vztahi.

Ptinos Josefa Dobrovského k desko-madarskym védeckym vziahdim se neome-
zoval pouze na madarskou a ugrofinskou filologii, ale tykal se i studia uherskych
d&jin a historickych vztahit slovansko-madarskych.? Dobrovsky byl ve styku
hlavné s niarodné nevyhranénymi ,uhersky” orientovanymi badateli a také na
tomto poli uplatiioval své osvicensky nezaujaté hledisko v narodnostni otizce.
Pro poznani védeckych stykd Josefa Dobrovského s Madary méd vyznam nejen
jeho korespondence s Johannem Christianem Englem, Ferencem Széchényim,
Miklésem Jankovichem aj., ale rovnéz tak i jeho dopisy s Jurajem Ribayem,
Viclavem Fortunatem Durychem, styky se Sedmihradskou spoleénosti pro pésto-
vani madarstiny v Kluzi atd.4

Zajimavé je srovnani svétondzorového profilu dvou nejvyznaénéjiich predsta-
viteld éeského a madarského nirodniho hnuti na pfelomu 18. a 19. stoleti Josefa
Dobrovského a Ference Kazinczyho. Pro oba bylo piiznaéné silné protiabsolutis-
tické zaméfeni, osvicenskd narodnostni snaSenlivost a odpor k nacionalismu, p¥i-
klon ke Kantovi a jeho chdpani osvicenstvi, mravni entusiasmus, védomi vy-
znamu etické stranky usili o védeckou pravdu a ucta k vlastnimu svédomi. Oba
zbstali v reakénich dobach Frantigka II. vérni svym osvicenskym a josefinskym
poc¢atkium a svou Zasopiseckou éinnosti usilovali jiz od 80. let 18. stoleti o véisi
myslenkovou svobodu a stavéli se proti fanatizmu a nésilnému potlaéovauni poli-
tickych i kulturnich prav malych nirodd habsburské monarchie.

Kazinczy na rozdil od Dobrovského nemél bezprostfednich stykd s piedstaviteli
¢eského ndrodniho hnuti a mél naopak na éeské zemé Spatné vzpominky, nebot
lu ztravil éty¥i roky ve vézeni za Géast v jakobinském spiknuti. Pfesto viak nebyl
tento nedobrovolny &esky pobyt pro Kazinczyho bez vyznamu, nebot tehdy
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v ném vykrystalizovala jeho predslava jazykové cbnovy, tj. kulturniho povzne-
seni naroda v dobach politického utlaku a nesvobody; ve svém vézeiiském de-
niku Pogsagom napléja (vydanem aZ r. 1931) rad vzpominal na pomoc Cechil,
o jejichz zivoté byl informovan i pozdéji dopisy svych piatel Gabora Dabrenteie,
Jozsefa Csehyho, svého bratra Laszl6 Kazinczyho aj.?

Zkoumani politického profilu Josefa Dobrovského a jeho srovnani s Ferencem
Kazinczym ukazuje i na hlub§i problemaiiku vziahu osvicenstvi a josefinismu,
ktery je sice rovnéi specifickym projevem osvicenstvi v rakouskych pomérech,
aviak ve své byrokratické podobé ve sluzbach absolutistického statu se dostava
do rozporu s mnoha zikladnimi osvicenskymi idealy. Uplatnéni svrchované moci
statu v duchu oficidlniho josefinistického vykladu moralni filosofie Shaftesburyho,
kitery umoziioval takto pojatému josefinismu zasahovat do viech oblasii Zivota
a prohlasoval statotvornou posludnost a piizpisobivost za nejvy$si obdanskou
ctnost, proti nému popudilo viechny svobodomyslné josefinisty, pfedeviim z fad
tviréi inteligence; kladli velké madéje v socidlné reformni a kulturni politiku
Josefa II. a povazovali svobodu piesvédéeni za nezbyinou podminku k prosa-
zeni zékladnich osvicenskych principt, zvlasté vSesiranného rozvoje lidské osob-
nosti s )ejim nezadatelnym priavem uZivat svobodné vlastniho rozumu, coz se
dvorsii josefinisté marné snazili sladit s byrokratickym a auioritativnim pojetim
viemu nadfazeného statniho zajmu.

Z téchto rozpori lze vysvétlit i zdanlivé nevysvéilitelny [akt, proé na jedné
strané vét§ina josefinské byrokracie se pozdéji tak snadno stala oporou reakéniho
rezimu Franti§ka II. a proé¢ druha é&ast josefinisti se dostala na velmi radikalni
¢i pFimo revoluéni pozice a splynula, jak tomu bylo v pfipadé mnoha uvherskych
Josefinistfi, dokonce 1 s jakobinismem.

Vyvo) madarskych josefinisth sméfujici od osvicenskych idealt pfes sympatie
k radikalnimu jakobinismu aZ k hnuii madarské jazykové obnovy, lotoZnému ve
svych hlavnich cilech s jazykovym programem jungmannovel, je velmi zajimavy,
a pravé na ném si uvédomime, Ze tzv. jazykovou etapu rozvo je ¢eského narodniho
obrozem, spjatou se Jmenem Jungmannovym _Je mozno posuzovat i jinak, nez
je u néas obvykle Neni spravné vysvétlovat ji pouze jako zdkonitou poéatedni
~Jjazykovou® etapu obrozenského procesu mnutnou vzhledem k pfedchozimu
upadku éeské Feéi a llteratury a podminénou 1 politickou nerozvinutosti éeského
hnuti. Upadek eské feéi a literatury nebyl v pfedosvicenském obdobi tak abso-
lutni. jak se obvykle tvrdi. da-li se viibec hovofit o upadku, a také apolitiénost
a spoleéenska krotkost jungmannovet nevyplyvala ani tak z politické nerozvinu-
tosti eského ndrodniho hnuti, jako spiSe z faktu, Ze politické poméry po vitézném
nastupu francouzské burZoazni revoluce v zapadni Evropé byly v rakouské mo-
parchii zcela ovladnuty reakéni snahou po nasilném zastaveni revoluéni viny.
Tato snaha vedla k potlaovani a pronasledovéini nejen revoluénich, ale i demo-
kratickych a liberdlué osvicenskych myslenek viech odstind. Tento vyvoj podmi-
nil Jungmannovu a Kazinczyovu orientaci na ,,jazykovou obnovu®“S pééi o rozvoj
narodni kultury a jazyka jako nezbyinou podminku pro budouci Gspéény hoj
politicky, ktery byl v ¢asech omezeni svobody za napoleonskych valek prakticky
nemozny. Za téchito okolnosti dostivalo napf. Jungmannovo asili po roz§ifeni
vétsiho poélu slovanskych slov v ¢e§tiné & jeho pieklad Chateaubriandovy Ataly.
uviadéjici k nam romantickou literaturu [rancouzské provenience, obecnégjsi kul-
lurné politicky vyznam a mélo pies své vyslovené jazykové a lilerarni zaméieni
$ir§i politicky dosah.
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Sily eského a madarského narodniho hnuli byly vSak rozdilné, zejména ma-
darska §lechta byla podeiné 1 mocensky mnohem silnéjsi nez Slechia éeska.
Kdezto v &eskych zemich pfipadal jeden $lechtic na 828 neslechtich, v Uhrach
na 24.7 Madarské kultufe a politice se tak pfirozend dostalo mnohem vétsi-pod-
pory z tad vlasienecké $lechty nez hnuti ¢eskému, odkazanému piedev§im na
venkovské a socialné slabsi méstské vrstvy.

V madarském méarodnim hnuti udéivali od poéatku t6n Slechia a inteligence;
véi§i pokrokevost i radikalnost programu madarského hnuti z konce 18. stoletf
nebyla déana lidovou zakladnou jako v narodnim hnuif éeském, ale intenzivnéjsim
spojenim s mezinarodnim vyvojem, které ,malé” &eské poméry dovolovaly jen
ziidka, véidinou v ustfedni spolednosti prazské. Kdezto vykvét madarské inteli-
gence se soustiedoval okolo bohatych vzdélanych magnaii katolickych i protes-
lantskych Széchényid, Festeticsa, Telekid, Radayh aj., ktefi ji wmoZiovali studia
v zahraniéi a zpfistupiiovali své rozsiahlé knihovny, véiSina Ceské inteligence se
skladala z tzv. lidovych buditell, rozirou$enych po venkovskych oblastech, s ma-
lou moznosti daliiho sebevzdélavani a duchovniho ristu.

K Madarim méla také snadné)$i piistup zapadni osvicenska ideologie, a to
nejen prostfednictvim némeckym, jako u nas, ale také svobodnéjsim a piiméj§im
zprosifedkovanim $vycarsko-nizozemskym. Zajimavé je, Ze osvicenstvi francouz-
ské provenience, prodchnuié demokratickymi strankami vollairiansivi, stalo rov-
néz u zrodu novodobé madiarské literatury v okruhu Bessenyeiho, kiera vyrosila
za nastupu josefinismu ve vrcholné etapé terezidnského osvicensivi pocatkem
70. let 18. stoleti nikoli v odiiznutych a zaostalych Uhrach, nybrz ve Vidni. Neni
bez zajimavosti, uvédomime-li si, ze od 60. let se josefinismus (zv1asié josefinis-
mus sonnenfelsianského a seibtovského razeni) silné prosazoval i v Praze a po-
¢atkem 70. let tu pod vedenim Bornovym a Seibtovym prozival jiZ svou zafivou
etapu. PraZské josefinské osvicenské centrum se rozvijelo soubd?né s videriskym,
a rozvoj josefinismu tu byl mnohem intenzivnéjsi nez v Uhrach,® kde se josefi-
nismus rovnéZ pod vlivem videriskym, uplainil vyraznéji iehdy jen v Bratislavé,
Osvicenstvi zapadoevropského typu, myslenky Voltairovy, Rousseauovy a Hel-
vétiovy se od 60. let 18. stoleti §ifily v Uhrach ponejvice v kruzich kalvinskych
magnatt Telekit a Radayt a ma kalvinskych $kolach v Debrecing, Sarisském
Potoku aj., odkud se dostavali k ndm zésluhou madarskych knéZi a uéitelt hel-
vetské konfese, kieti pfichazeli do ¢eskych zemi ve velkém poétu po vydani tole-
ranéniho patentu v Rakousku r. 1781 a zaslouZili se mimo jiné o vychovu éeské
obrozenské inteligence lidového ptivodu na madarskych kalvinskych uéilistich.
Tato ¢éast jejich éinnosti byla zvlasié délezitd a pFi ivahach o vyznamu cizich
kol pro rast ¢eské obrozenské inteligence nebude moiné nadile poéitat jenom
s luteranskymi $kolami na Slovensku a evangelickymi universitami v Némecku,
ale bude nutno pfiznat dilezitou roli také kalvinskému Skolstvi madarskému.®

Rozdil mezi éeskymi zemémi a Uhrami spoéival v tom, Ze zatimco v Uhrach se
osvicenské ideje (a to ponejvice ptvodni ideje zapadoevropského a nikoli eklek-
tického a epigonského rakouského osvicenstvi) hned od poéaitku 3ifily pfimo
v madarském prostiedi; k Cechim se dostavaly bud z Vidné anebo za pomoci
feskych Némecihi; samo prazské osvicenské centrum bylo prevdzné némecké
a nozi jeho piislusnici — jako napf. Kindermann — se pozdéji stali stoupenci
nasilné germanizace. Neni divu, Ze za této situace esii osvicenci, byt tiebas jesté
neuvédoméle, usilovali o vymanéni z jednostranného némeckého vlivu a navazo-
vali proto kromé jinych védecké kontakty i s Mad'ary. Neni ndhodné, Ze na jejich
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pocatku stoji Dobnertv liberalni, konfesionalné nezaujaty vyklad nepomucké
olazky Prayovi v listé z r. 1763,10 a Ze &esti v&dci Voigt a Dobner si v 70. a 80.
letech 18. stoleti dopisovali také s jednim z nejsvobodomyslnéj$ich madarskych
udenci té doby, piaristou Kérolyem Koppim,!! obdivovatelem Schlozrovym, ktery
se hlasil k myslenkam francouzské revoluce a byl zapleten do jakobinského spik-
nuti v Uhréch.

Pozoruhodna je také cela rfada dalSich fakth, tykajicich sc Cesko-madarskych
védeckych vziahti za osvicensivi, af uz je to éinnost Sonnenfelsovych %akh v Pra-
ze, Olomouci, Opavé, Budiné a KluzZi v terezidnském a josefinském obdobi,12
prazské plisobeni Sedmihradana Ignice Borna, ktery mél velkou autoritu 1 v jose-
finsky orientovanych, aviak marodné uvédomélych kruzich madarskych,13 & p#a-
telské vziahy deskych osvicenet k vidéi organizitorské osobnosti podateéni faze
madarského obrozeni Ferenci Széchényimu, ktery stejné jako pozdéji jcho syn,
nejvélsi Madar® Istvan Széchenyi, projevoval dostt porozuméni pro slovanské
snahy v Uhrich a mecenadsky podpofil i deskou védu. Tulo osvicenskou vé-
deckou spolupraci éesko-madarskou plnd rozvinul Josef Dobrovsky, jehoZ orien-
tace na studium hungaristiky a ugrofinistiky se za téchto okolnoslii stala dilezitou
soudasti sblizovacich snah dvou etnicky i psychologicky tolik odli¥nych néirodd,
v jejichz zdymu vidy bylo prckonavat odstfedivé tendence a nachézet spoleény
jazyk pro feSeni mmoha Zivotné dileZitych problémii, tak jako jej nasla i osvi-
censka véda.

POZNAMKY

Tuto neznamou Dobrovského recenzi jsem uvefejnil v p¥loze své knihy Josef Dobrovshy
als Hungarist und Finno-Ugrist, Brno 1967, str. 136—144.

K tomu srov. kromé mé vyie zmin&né monografie také studii Pavla Bujnéaka, Dobrov-
ského miesto v ugrofinskej linguistike, das. Bratislava 1929, str. 601—664.

Touto problematikou se obiral zejména Josef Mactrek, Ceské a uherské déjepisecti
v poédtcich Seslkého a madarského ndrodniho obrozeni, sb. Josef Dobrovsky 1753—1953.
Praha 1953, str. 473—506 a dale Endre A ngyal, Dobrowsky und Ungarn, Zeitschrify fir
slavische Philologie 23, 1954, 1, str. 1—24.

Kromé zniamych edic Dobrovského korespondence s Ribayem a Durychem je tu tieba zvlasié
uvést iylo cdice: Engel Janos Karesztély levelezésébol (cd. Agoston Kubinyi), Magyar
Académiai Ertesitd 1855; Johann Christian Engel und scine Korrespondenz (ed. Lajos Thal-
16 ¢ 2 y), Ungarische Rundschau IV, 1915: Az Erdélyi Magyar Nyelvmivels Térsasdg iratai
(ed. Flemér J an cs 6), Bukarest 1955 a Nezniamé dopisy Josefa Dobrovského do TUher (ed.
Richard PraZak), Sbornik praci filosofické fakulty brnénské university (dale SPFFBU),
fada literarné védna, 1962, D 9, str. 231—242 (vy&lo té% mad arsky Josef Dobrovsky kapeso-
latai Széchényi Ferenceel és Jankovich Mikléssal, Filolégiai Kozlony 1962, & 3—4, sir. 315
a% 326.

O tom viz podrobnéji v mé knize Josef Dobrovsky als Hungarist und Finno-Ugrist, Brno
1967, str. 121—130.

¥ Pozornosli nasich jazykovédedl i literarnich historikii zcela unikla zajimava srovnévaci mo-
nografic na toto téma od Henrika Beck era, Zwel Sprachanschliisse, Derlin—Leipzig 1948.
Uivadim podle rukopisné kandiditské diserlace Zuzany A damov &, Madarsky a éeshy
romdn v padesdtijch a Sedesdtych letech minulého stoleti, Praha 1962, str. 11.

K vyvoji joselinismu u Mad'ard srov. kromé monografic Antala Mészlényiho, A jose-
[inismus kora Magyarorszigon, Budapest 1934 a studie Bély Zolnaie, Pozsony és a
jozefinizmus, Trodalomtorténet 1957, 3, str. 202—215 také price Fritze Valjavee, Der
Josephinisinus, 2. Aull.,, Miinchen 1945 a Geschichie der deutschen Knlturbezichungen zu
Sitdosteuropa. I Aufkldrung und Absolutismus. Miinchen 1958.

Srov. k tomu mou monografit Madarskd reformovand inteligence v éeshém obrozeni, Praha
1962 a studie Die kudturell aufilirende Titigheit der madjarischen reformierten Intelligens
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in der Zeit der tschechisehien nationalen Wiedergeburt, SPFFBU, fada hisloricka, 1964, C 11.
str. 127—146 o .\ magyar reformdtus értelmiség Cseli- ¢és Morvaorssigban a cseh nemseli
megujhodds kesdeién, Szazadok 1964, 1—2, str, 3—41.
10 Viz Josef Macirek,L c., str. 481—482.
! Srov. dopis Mikuldse Adaukia Voigta Koppimu z 30. V. 1774 a Gelasia Dobnera Koppimu
z 18 zati 1783, oba Piarista Kozponti Levéltar (Ustfedni piaristicky archiv) v Budapesti,
Y¥or. 0—5, Nr. 47.
Viz Jiti Klab o uch, Osvicenské pravni nauky v deshych semich, Praha 1958, str. 207 n.
3 Srov. k tomu napi. paméti Ference Kazinezyho, Pilyam emlékezcte, Budapest 1956,
str. 82—83.
Yiz dopisy Josela Dobrovského Ferenci Széchényimu z let 1803—1804 (vydal R. Prazak
— srov. pozn. 4) a dosud nepublikované listy Antonina Strnada Széchényimu z let 1795 a%
1796, dopis Karla Rafaela Ungara Széchényimu 2 20, IV, 1796 a Jana Bohumira Dlabage
Széchényimu z 23. V. 1805, spolu s listy Kinskych, Sternberki a Valdilejod Széchényimu
z let 1780—1811, vie Orszigos Levélar (Zemsky archiv) v Budapeit, pozdstalost FFerence
Széchényiho, sign. P. 623,
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PIE TSCHECHEN UND DIE MAGYAREN IN DER ZEIT
DER AUFKLARUNG

(Zu den Beziehungen der tschechischen und magyarischen Aufklirungswissenschaft)

Die Wissenschall erfiillte wiihrend der Aufkliirung bei Tschechen und Magyaren (bei den
Magyaren in grosserem Massstab auch die Literatur, bel uns wiederum das Theater) in hedeu-
lendem Masse auch die Aufgabe eines Organisalors des nationalen Lebens, und lgsie Fragen von
grnndlegender Wichtigkeit auch fiir das Gesamtprogramm der nationalen Bewegung. Solche Ira-
gen waren manchmal auch scheinbar rein wissenschaftlicher Natur, z. B. einige historische
Probleme, wie die Diskussion iiber dic Grenzen des Grossmihrischen Reiches, und von grosser
Bedeutung [iir die Formierung der gegenseitigen kulturellen Beziiglichkeiten oder Unterschiede
waren auch die linguistischen Fragen. Ebenso wie sich bei den Tschechen am Ende des 18. Jh.
diec Bohemisiik und Slawistik entwickelte, setzte sich damals bei den Magyaren die Hunga-
ristik und Finno-Ugristik durch. Die Entwicklung dieser Disziplinen verschmolz damals mit dem
sogenannten Wiedergeburisprozess, unterstiitzte in bedeutendem Masse die Entwicklung der
nationalen Wissenschaft und trug auch zur Ilerausbildung einer nationalpolitischen Konzeption
der tschechischen und magyarischen nationalen Bewegung bei.

Am Ende des 18. Jh. und zu Beginn des 19. Jh. war die Zusammenarbeit der kleinen Vélker
innerhalb der Habsburger Monarchie cine der besten Moglichkeiten, wie sie ihr nationalpoh-
tisches Sehnen realisicren konnlen. Eine allseitige gemeinsame Zusammenarbeit der kleinen
Vélker inncerhalb der dsterreichischen Monarchie und weiterer Staatsgebilde Mittel- und Osteuro-
pas als Millel zur Erreichung der vélligen Freiheit und Unabhiingigkeil sowie eine Beschriin-
kung des Ubergewichtes und der Willkiir der grossen und miichtigen Vélker durch die Einheit
der kleinen, bleibt auch im gesamten weiteren Verlaul der historischen Entwicklung bestehen.

R. P.



